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RE^ UREDNIKA 
 

Hristos se rodi!!! 
Draga bra}o i sestre, koristim ovu 

priliku da vas sve pozdravim radosnim 
pozdravom Hristos se rodi! Neka bi 
Bogomladenac Hristos ispunio va{e 
blago~estive domove slogom, mirom, qubavqu i 
svakim drugim dobrom. 

,,Raduj se, mladi}u, za mladosti svoje, i 
neka se veseli srce tvoje dok si mlad, i hodi 
kuda te srce tvoje vodi i kuda o~i tvoje gledaju; 
ali znaj da }e te za sve to Bog izvesti na sud.,,  
 Ove godine u svom pozdravnom slovu 
`elim da se obratim na{oj srpskoj omladini 
ovde u Kalgariju. Oni su na{a de~ica 
nekada{wa, radost sada{wa i nada budu}a. Sve 
{to ~inimo kako u svojim domovima tako i u 
svojoj Crkvi jeste u slu`bu wima koji }e u 
budu}nosti preuzeti upravqawe i nad domovima 
i nad Crkvama na{im.   
 Najpre ho}u da istaknem, iskazuju}i svoju 
radost, one koji svojim `ivotom i primerom 
ulivaju nadu za boqom budu}no{}u na{e 
zajednice. Radujem se kada vidim momke u 
Sportskom Dru{tvu Srbija, fudbalere ~iji sam 
ja najstariji ~lan. Vi{e od dvadeset wih bave se 
sportom i izbegavaju i drogu i alkohol i druge 
poroke kojima je danas omladina podlo`na. Niko 
od wih ~ak i ne pu{i, a skoro svi su ili 
zavr{ili fakultet ili ga zavr{avaju. U wima 
istinski vidim budu}e upravnike i rukovodioce 
na{om zajednicom. Tu su naravno i omladinci iz 
Kulturno-umetni~kog Dru{tva Frula. 
Predivno je videti mladost kako sa osmehom na 
licu u~i i {iri svoju kulturu i tradiciju. 
Verujem da niko ne ostaje ravnodu{an kada ih 
vidi odevene u no{we na{ih predaka. Nadu 
svakako uliva i Crkvena [kola Sveti Sava ~iji 
~lanovi postepeno postaju sportisti i 
folklora{i i stubovi Srpske zajednice. 
 Me|utim nije sve ba{ tako dobro. 
Odlaze}i na zabave ovde u Kalgariju primetio 
sam jedan broj momaka koji se odaju alkoholu. 
Kada se to pogleda na po~etku zabave vide se 
pravi Srbi, visoki, nao~iti, pametni, ponos 

LETTER FROM THE EDITOR 
 

Christ is Born!!! 
 

Dear brothers and sisters, I am using this 
opportunity to send a joyous message that Christ is 
Born! Let Christ, the Son, fill your homes with 
peace, cooperation, love and all other good.  

“Celebrate, young one, your youth. Let 
your heart celebrate while you’re young, go where 
your heart takes you and to where your eyes 
wander; but know that for all actions God will 
judge you.”  

This year, in this letter, I wish to devote my 
words to our Serbian youth in Calgary. They are 
yesterday’s children, today’s joy and the hope of 
the future. 

First of all, I want to share my joy about 
the ones who set an example with their life and 
give us hope for a better community in the future. 
It gives me joy when I see the young men joining 
the sports organizations such as the soccer team, 
amongst whom I’m the oldest member. More than 
20 of them practice sport and avoid drugs and 
alcohol, along with other temptations that today’s 
youth comes across. None of them even smoke 
and almost all have already finished college or are 
finishing it. In them I genuinely see future board 
members and leaders of our community. Among 
them I also see the youth of the SKUD Frula. It’s 
wonderful to see young people learn and spread 
their culture with a smile on their faces. It would 
be hard to believe that anyone could be unaffected 
when they see them dressed in the clothing of our 
ancestors. Another great hope is the church’s 
school “Sveti Sava” whose students are beginning 
to join sports teams and folk groups of our 
community little by little. 

Of course, not everything is so positive. 
Going to parties here in Calgary, I’ve noticed a 
number of young men who give themselves to 
alcohol. When you see them at the beginning you 
see real Serbs, standing tall, intelligent, exemplary; 
the pride of anyone who feels Serbian at heart. 
Throughout the night that changes somehow. 
While dinking, and from what I’ve heard but I 
hope I’m wrong, using drugs, they become lost 
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svakome ko se Srbinom ose}a. Tokom zabave to 
se nekako izmeni. Opijaju}i se i, kako sam ~uo a 
nadam se da gre{im, koriste}i droge, to 
postaju izgubqeni momci. Ostali gledaju}i ih 
odmahuju glavama. Devojke sa nevericom gledaju 
one koji trebaju da budu budu}i mu`evi i o~evi. 
Deca se prepadaju videv{i primere onih koje 
je potrebno iz sale odneti jer ni na nogama ne 
mogu stojati.  
 Zaista su ovo potresni i tu`ni primeri 
i mislim da je vreme da se i o tome porazgovara. 
Ja kao sve{tenik i kao ~ovek ne mogu da o tome 
}utim. Moramo svi, ba{ svi, da u~inimo po 
ne{to da bi se ovo ispravilo. Roditeqe 
pozivam da vode ra~una o svojoj deci. Da im daju 
dobar primer i da ih podr`e u dobru. 
Familiju i prijateqe da uti~u kako svojim 
primerom tako i qubavqu i pa`wom na one koji 
nedostatak svega toga tra`e u fla{i i drogi. 
Ja se stavqam na raspolagawe svakom od wih 
ponaosob da pomognem, posavetujem, ute{im i 
iza|em u susret u svakom mogu}em pogledu. 
Na{a zajednica mora da u~ini sve u svojoj mo}i 
da se i ovaj deo mladih izvede na pravi put. 
Va`nije je spasiti jednog mladog ~oveka nego li 
sav svet zadobiti.  
 Svi smo svedoci {ta se desilo nedavno 
na jednoj od zabava a pod uticajem alkohola i ko 
zna ~ega jo{. To nam se ne sme ponoviti. Zar da 
se na{a deca tako pozdravqaju i tako jedni sa 
drugim razgovaraju. Moramo da u~inimo vi{e 
nego {to ~inimo sada. U suprotnom ne samo da 
}emo izgubiti na{u decu za ovaj `ivot ve} i za 
`ivot ve~ni. Jer bez obzira na mladost i 
ludost, Bog sve vidi i za sve tra`i odgovor na 
sudu kona~nome.  
 Ho}u na kraju da se obratim svim mladim 
momcima i devojkama u Kalgariju. Odolite 
isku{ewu droge i alkohola, dru`ite se jedni 
sa drugima, u~ite i izgra|ujte sebe u istinite 
Srbe i Srpkiwe, Pravoslavne Hri{}ane 
budu}nost svih nas za ponos sebi i bli`wim 
svojim. Amin.   

Iskreno odani slu`iteq va{ 
i sluga Bo`iji 

Protojerej Obrad Filipovi} 
 

youth. The people around them shake their heads 
and turn away. The girls look in disbelief at those 
who are supposed to be future husbands and fathers. 
The kids get scared seeing examples of people who 
need to be carried out of the room because they can’t 
even stand on their own two legs.  

Truly, these are sad and stirring examples 
and I think it’s time to talk about them. I, as a priest 
and as a man, can’t keep quiet about it. We all need 
to, absolutely all of us, do something to better the 
situation, even if it’s a little bit. For the parents I 
advise keeping track of their children. Give them a 
good example and support their good actions. For 
other family and friends, I suggest influencing by 
example and giving the love and attention which 
they might be missing and seek in bottles and in 
drugs. I will make myself available to each and 
everyone, to help to advise, to comfort and to help in 
any other way possible. Our community needs to do 
everything in its power to help this group of young 
people head the right way. It’s more important to 
save one young person than to gain the whole world. 
We have witnessed what happened a little while ago 
at a party under the influence of alcohol and who 
knows what else. That cannot be repeated. Is that the 
way our children should relate to each other and 
speak to each other? We have to do more than we’ve 
been doing. The reverse situation would be that we 
would lose our kids in this life and also in the eternal 
life. Despite youth and craziness God sees 
everything and rewards and punishes all actions at 
the final judgement.  

Finally, I want to speak to the young men 
and women of Calgary. Turn away from temptation, 
drugs and alcohol; socialize with one another, learn 
and build yourselves into true Serbs, Orthodox 
Christians, the future and the pride of yourselves and 
those close to you. Amen! 
 

Yours truly 
God’s servant 

The Very Reverend Obrad Filipovic 
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BO@I]NA POSLANICA WEGOVOG 
PREOSVE[TENSTVA EPISKOPA 

KANADSKOG GOSPODINA GEORGIJA 
 
ДОЛАЗАК  РАДИ  РАДОСТИ 
 

,,И Ријеч постаде тијело и настани се 
међу нама, и видјесмо славу његову, славу 
Јединороднога од Оца, пуног благодати и 
истине.,, 
(Јн. 1, 14)   

Ево радости, ево спасоносног поздрава: 
Христос се роди!  

Бог се роди у тијелу и постаде човјек – да 
бисмо и ми постали Његова браћа и 
облагодатили се Њиме.  

Да ли смо сјвесни те истине? Да ли смо 
свјесни шта тај сверадосни поздрав значи?  
Христос Бог силази у свијет и рађа се од 
Пресвете Дјеве, долази међу нас огријеховљене и 
смртне.  Бог поста човјек – да би човјек по 
благодати постао бесмртан, вјечан, раван Богу. 
У давнини, пророк је рекао: ,,Што је било, то ће 
бити, што се чинило, то ће се чинити, и нема 
ништа ново под сунцем,, (Проп. 1, 9). Ништа под 
сунцем не бива ново сем ваплоћења и рођења 
Сина Божијег (Јован Дамаскин). Ево те новине, 
ево нечега новог и вјечно освјежавајућег за 
цјелосну творевину, ево нашег Творца који узе 
тијело, настани се међу нама и постаде један од 
нас.  

Савршени Бог постаје савршени човјек, а 
тиме од палога Адама добијамо новог Адама, од 
изгубљеног раја – нови рај. Из туге и безнађа 
рађа се нова нада и општа радост. 

Браћо и сестре, у овим смутним и бурним 
временима, када је човјек заборавио да се радује, 
ево му прилике да се зарадује дјечијом радошћу, 
јер Богомладенац радост с неба доноси у свијет. 
Зато се анђели и поздрављају ријечима: ,,Радујте 
се, јер вам се данас роди Спас.,,  

Ево нам прилике да се бар о Божићу 
зарадујемо вјечном радошћу, да животне 
одложимо бриге, баш као што пјевамо на 
Литургији  –  ,,Житејскоје отложим попеченије,, 
–  јер се Бог оваплотио, постао човјек. Управо ту 

NATIVITY EPISTLE OF HIS GRACE 
GEORGIJE BISHOP OF CANADA 

 
ARRIVAL FOR THE SAKE OF JOY 
“And the Word became flesh and dwelt among us, 
and we beheld His glory, the glory as of the only 
begotten of the Father, full of grace and truth. “ (Jn. 
1:14) 

Here is joy; here is salvation-bearing 
greeting: Christ is born! 

God became incarnate and became man – 
that we might become His brothers and be 
participants in His grace. 

Are we aware of this truth? Are we aware of 
the meaning of this most joyful greeting? Christ God 
descends to the world and is born of the Most Holy 
Virgin; He comes among us sinners and mortals. 
God becomes man – that man, through grace, might 
become immortal, eternal, and equal to God. 
Long ago a prophet said:” That which has been is 
what will be, That which is done is what will be 
done,  And there is nothing new under the sun.” 
(Ecclesiastes 1:9). Nothing new under the sun takes 
place except the incarnation and birth of the Son of 
God (John Damascene). Here is that new event, here 
is something new and eternally refreshing for the 
totality of creation, here is our Creator who takes on 
a body, dwells among us and becomes one of us. 
The Perfect God becomes perfect man, and by this 
we receive from fallen Adam the new Adam, from 
paradise lost – a new paradise, from sorrow and 
hopelessness new hope and universal joy.  

Brothers and sisters, in these confused and 
tumultuous times, when man has forgotten to 
rejoice, here is an opportunity for him to rejoice with 
childlike joy, for the Christ Child brings joy from 
heaven into the world. For this reason even the 
angels greet us with the words: “Rejoice, for today 
the Saviour born unto you. 

Here is an opportunity for us, at least at 
Christmas, to rejoice with eternal joy to lay aside all 
earthly cares, exactly as we sing at the Liturgy – 
“Let us lay aside all earthly cares” – for God became 
incarnate and became man.  Precisely in the Symbol 
of Faith we express this immeasurable comfort this 
all encompassing thought: “Who for us men and for 
our salvation came down from heaven and incarnate 
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неизмјерну утјеху, тај свесмисао, изражавамо у 
Символу вјере: „Који је ради нас људи и ради 
нашег спасења сишао с небеса и оваплотио се од 
Духа Светога и Марије Дјеве, и постао човјек.“   
Дакле, „ради нас људи и ради нашег спасења“  
дошао је Онај који изражава најузвишенију 
реалност нашег постојања – израз вјечности у 
Њему, тј. у заједници са Њим, у чему се и састоји 
наше спасење.   

Спасење се добија вјером, а ,,вјера је основ 
свега чему се надамо, потврда ствари 
невидљивих,, (Јев. 11, 1).  Ми Њему нарочито о 
Божићу славословимо, јер нам Он дарова живот, 
јер нам Он даде љубав, и вјеру, и вјечност, и 
изобиље добра – кроз свесвето Оваплоћење Своје, 
благовољењем Бога Оца у Духу Светоме.    
Христос нас све позива да учествујемо у Тајни 
Његовог Царства. Он, сладчајши Господ, дошао је 
да нам дарује радост и опроштај грјехова, да нас 
обожи. ,,Он се очовјечио, да бисмо се ми обожили; 
Он се открио у тијелу, да бисмо ми примили 
спознају невидљивога Бога Оца; Он је претрпио 
увреде од људи, да бисмо ми наслиједили 
бесмртност,, (Св. Атанасије Велики).   

Христос заиста нас обожује својим 
очовјечењем, дарује нам живот у изобиљу. Долази 
ради радости, како каже Достојевски: ,,Он 
(Христос) је страшан нама величином својом и 
висином својом, али је због безграничне милости и 
љубави своје постао нама сличан и весели се с 
нама, претвара воду у вино да не би престала 
радост међу гостима, чека нове госте и непрестано 
их дозива, досад и на све вјекове,, (Браћа 
Карамазови). 

Такву радост донесе Христос нама и остави 
у Цркви Својој, да се кроз њу спасавамо и живот 
вјечни задобијамо. Eтo нам прилике, браћо и 
сестре. Радујмо се у Господу! 

Поздрављам вас све, драги моји епархиоти, 
клицањем радосним, љубављу Богомладенца и 
утјехом нашег спасења кроз Сина Божијег:   
Мир Божији,   Христос се Роди! Ваистину се Роди! 

 
Ваш молитвеник пред Богомладенцем Христом, 

Епископ канадски  Георгије 
 

 

of the Holy Spirit and the Virgin Mary, and 
became man.” Thus, “for us men and for our 
salvation” did He come, He who expresses this 
most sublime reality of our existence – the 
expression of eternity in Him, i.e. in communion 
with Him, in which lies our salvation. 
Salvation is attained through faith, and “faith is the 
substance of things hoped for, the evidence of 
things not seen” (Hebrews 11:1). Especially at 
Christmas we praise Him, for He has given us life, 
for He gives us love, and faith, and hope, and 
eternity, and an abundance of good – through His 
All-holy incarnation, by the will of the Father in 
the Holy Spirit.    

Christ invites all of us to participate in the 
Mystery of His Kingdom. He, our sweetest Lord, 
came to give us joy and forgiveness of sins, to 
make us God-like. “He became man, that we 
might become God-like. He revealed Himself in a 
body, that we might receive and recognize the 
unseen God the Father; He suffered insults from 
the people that we might inherit immortality” (St. 
Athanasius the Great). 

Christ truly makes us God-like through He 
becoming man, He bestows upon us life in 
abundance. He is coming for the sake of joy, as 
Dostoevsky says: “He (Christ) by his size is 
awesome to us, by his height tremendous, but 
because of His unlimited mercy and love became 
like us and rejoices with us, transforms water into 
wine so that joy among the guests does not cease, 
he waits for new guests and constantly invites 
them until now and forever” (The Brothers 
Karamazov). 

Such joy Christ brings to us and leaves it in 
His Church, so that through His Church we might 
be saved and receive eternal life. Here is the 
opportunity, brothers and sisters. Let us rejoice in 
the Lord! 

I greet you my dear members of our 
diocese, with a joyful shout, the love of the Christ 
Child and the comfort of our salvation through the 
Son of God. 

Peace of God! Christ is Born! Indeed He is 
Born! 

Your intercessor before the Christ Child 
Bishop of Canada Georgije 
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ЊЕГОВА СВЕТОСТ 
АРХИЕПИСКОП ПЕЋКИ 

МИТРОПОЛИТ БЕОГРАДСКО-КАРЛОВАЧКИ 
И ПАТРИЈАРХ СРПСКИ 

ГОСПОДИН ИРИНЕЈ 

 
Његова Светост Патријарх српски Г. 

Иринеј (Гавриловић) рођен је у селу Видова, код 
Чачка, 1930. године од оца Здравка и мајке 
Милијане. На крштењу добио је име Мирослав. 
У родном селу завршио је основну школу, а 
потом гимназију у Чачку. По завршетку 
гимназије уписао се и завршио Богословију у 
Призрену, а затим и Богословски факултет у 
Београду. По завршеном факултету одлази у 
војску. По повратку из војске убрзо бива 
постављен за суплента (професора) Призренске 
богословије. Пре ступања на дужност професора 
октобра месеца 1959. године у манастиру 
Раковица, од стране Његове Светости Патријарха 
Германа, прима монашки чин, добивши монашко 
име Иринеј.  

 
      Patrijarh Srpski Itinej 
 
Истога месеца на дан Св. Петке 27. 

октобра 1959. у цркви Ружица испод 
Калемегдана, бива рукоположен у чин 
јеромонаха. Док је као професор у Призренској 
богословији службовао бива упућен на 
постдипломске студије у Атину. 1969. године 

HIS HOLINESS ARCHBISHOP OF PEC, 
 METROPOLITAN OF BELGRADE AND 

KARLOVCI,  
SERBIAN PARTIARCH IRINEJ  

 
His Holiness Patriarch Irinej (Gavrilovic) 

was born 1930 in Vidova village, near Cacak, to 
father Zdravko and mother Milijana. At his 
christening he was named Miroslav. He finished 
elementary school in his home town and high school 
in Cacak. After finishing high school, he enrolled in 
the Theological school in Prizren and finished and 
went on to study at the Theology Faculty in 
Belgrade. Upon his completion, he enrolled in the 
military. After his return, he was appointed 
professor at the Theology school in Prizren.  
Before taking office, he received the rank of a monk 
and the name “Irinej” at the Rakovica monastery in 
October of 1959, from His Holiness Patriarch 
German.  
 

 

Patriarch Irinej as a young Bishop 
 

In the same month, on St. Petka’s Day, he 
was initiated as an ordained monk at the Ruzica 
Church under Kalemegdan,. While serving as a 
professor at the Prizren Faculty, he was sent to 
postgraduate study in Athens. In 1969, he was 
appointed as the monastic school administrator in 
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бива постављен за управника Монашке школе у 
манастиру Острог, одакле се пак враћа у Призрен 
и бива постављен за ректора Призренске 
богословије. Са те дужности 1974. изабран је за 
викарног епископа Његове Светости Патријарха 
Српског са титулом епископа моравичког. 
Годину дана касније 1975. године изабран је за 
епископа нишког.  

На Светом Архијерејском Сабору Српске 
Православне Цркве, 22. јануара 2010. године, 
изабран је за Архиепископа пећког, 
Митрополита београдско-карловачког и 
Патријарха српског.  

 
Patrijarh Irinej na ustoli~ewu u                                                              

Pe}koj Patrijar{iji 
 

Чин устоличења Светејшег Архиепископа 
пећког, Митрополита београдско-карловачког и 
Патријарха српског Господина Иринеја извршен 
је 23. јануара 2010. године, на Светој 
Архијерејској Литургији у Саборном 
светоархангелском храму у Београду. Свету 
Архијерејску Литургију је служио Његова 
Светост Патријарх српски Г. Иринеј уз 
саслужење своје браће Архијереја, свештеника и 
ђакона, као и представника Руске и Грчке Цркве.  
 
 

Ostrog, from where he returned to Prizren and was 
appointed as a rector. In 1974, from that duty, he 
was elected Auxiliary Bishop to His Holiness 
Serbian Patriarch German with a title of Bishop of 
Morava. One year later, in 1975, he was elected 
Bishop of Nis. 

 

 
Irinej as a Patriarch 

 
At the Holy Synod of Bishops of the Serbian 

Orthodox Church on January 22 of 2010, he was 
elected as the Archbishop of Pec, Metropolitan of 
Beograd-Karlovci and the Serbian Patriarch. 
The act of inauguration was performed on January 
23 of 2010, at the Divine Liturgy in the Cathedral 
church of St. Archangel Michael in Belgrade. 
Divine Liturgy was lead by His Holiness Serbian 
Patriarch G. Irinej with the assistance of his brother 
bishops, priests and deacons, as well as 
representatives of Russian and Greek Churches. 

ELEKTRONSKA PO[TA 
 

U koliko `elite da budete obave{teni o 
svim de{avawima u na{oj Crkvenoj 

zajednici prijavite se na listu za slawe 
elektronske po{te. 

Samo po{aqite va{u adresu (e-mail) na 
adresu redakcije obradf@yahoo.ca  
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UPCOMING SERVICES FOR THE MONTH 
OF JANUARY 2010. 

 
Sunday, January 2- Holy Liturgy at 10 AM. St. 

Ignatios of Antioch 
Thursday, January 6- Vespers with the blessing 

of the Badnjak at 6 PM (Christmas Eve). 
Friday, January 7- Holy Liturgy at 10 AM 

(Nativity of Jesus Christ-Christmas). 
Saturday, January 8- Holy Liturgy at 10 AM  

(Synaxis Of The Most Holy Theotokos).  
Sunday, January 9- Holy Liturgy at 10 AM. (St. 

Stephen, Archdeacon).  
Friday, January 14- Holy Liturgy at 10 AM. 

(Circumcision of Our Lord, St. Basil The Great, 
New Year).  

Sunday, January 16- Holy Liturgy at 10 AM.  
Tuesday, January 18- Holy Liturgy with 

Blessing of Water at 10 AM (Feast of the Holy 
Cross).  

Wednesday, January 19- Holy Liturgy with the 
Great Blessing of Water at 10 AM (Theophany-
Epiphany-Baptism of Our Lord Jesus Christ).  

Thursday, January 20- Holy Liturgy at 10 AM 
(Synaxsis of St. John, Prophet, Forerunner and 
Baptist).  

Sunday, January 23- Holy Liturgy at 10 AM. 
Thursday, January 27- Liturgy at 10 AM (St. 

Sava). 
Sunday, January 30- Holy Liturgy at 10 AM (St. 

Sava celebration) 
In our Holy Church Holy Liturgy is served every 

Sunday and on great feast days (those days are 
written in red letters in the calendar) beginning at 10 
AM. 

There is an evening service in our Church every 
Saturday starting at 6PM.  

This is a good opportunity for those preparing 
for a Holy Communion to have a confession.  

 

RASPORED BOGOSLU@EWA   
ZA  MESEC  JANUAR  2010. g. G. 

 
Nedeqa, 2. januar- Sveta Liturgija u 10 

~asova ujutro (Oci), Sveti Igwatije Bogonosac 
^etvrtak, 6. januar- Ve~erwa sa 

osve}ewem Badwaka i podelom istih vernicima 
u 6 ~asova nave~e (Badwe ve~e). 

Petak, 7. januar- Sveta Liturgija u 10 
~asova ujutro (Bo`i}).  

Subota, 8. januar- Sveta Liturgija u 10 
~asova ujutro (Sabor Presvete Bogorodice). 

Nedeqa, 9. januar- Sveta Liturgija u 10 
~asova ujutro (Sveti Arhi|akon Stefan). 

Petak, 14. januar- Sveta Liturgija u 10 
~asova ujutro (Obrezawe Gospodwe, Sveti 
Vasilije Veliki i Nova Godina). 

Nedeqa, 16.  januar-Sveta Liturgija u 10 
~asova ujutro. 

Utorak, 18. januar- Sveta Liturgija sa 
osve}ewem vodice u 10 ~asova ujutro 
(Krstovdan). 

Sreda, 19. januar- Sveta Liturgija sa 
velikim osve}ewem vodice u 10 ~asova ujutro 
(Bogojavqewe). 

^etvrtak, 20. januar- Sveta Liturgija u 
10 ~asova ujutro (Sabor Svetoga Jovana-
Jovawdan). 

Nedeqa, 23. januar- Sveta Liturgija u 10 
~asova ujutro.  

^etvrtak, 27. januar- Sveta Liturgija u 10 
~asova ujutro (Sveti Sava). 

Nedeqa, 30. januar- Sveta Liturgija u 10 
~asova ujutro (Svetosavska proslava). 

U na{em Svetom Hramu slu`i se Sveta 
Liturgija svake nedeqe i praznika (kada je 
praznik ispisan crvenim slovom u kalendaru) 
sa po~etkom u 10 ~asova ujutro. 
 Osim Svete Liturgije u na{em Hramu se 
slu`i ve~erwe bogoslu`ewe (Ve~erwa) svake 
subote nave~e sa po~etkom u 6 ~asova. Ovo je i 
zgodna prilika za sve parohijane koji se 
spremaju za Pri~e{}e da se ispovede i 
porazgovaraju sa sve{tenikom.  
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DE^IJE 
KUTAK ZA MLADE PRIRODWAKE 

            Ure|uje: Dr. Majda \ordjevi} 
 

Dragi mladi prirowaci, 
 
~ulo ukusa se, uz ~ulo mirisa, smatra takozvanim hemijskim ~ulom. Mada za sada nema mnogo 
nau~nih dokaza, ipak se smatra da je hemijski sastav materijala povezan sa wihovim ukusom i 
mirisom. Pored toga, u na{em mozgu se stvara veza izme|u ukusa nekih vrsta hrane i pi}a, pa ~ak i 
situacija u kojima se te materije konzumiraju. Ponekad je dovoqno da pomislimo na neku hranu ili 
pi}e, pa da ,,osetimo,, wihov karakteristi~an ukus i miris ili da se setimo u kojoj situaciji smo 
ih ku{ali. Tako|e, ako se na|emo u nekoj specijalnoj situaciji, u kojoj se samo odre|ena hrana ili 
pi}e konzumiraju, ista pojava }e se ponoviti. 
Postoje 4 ,,~ista,, ukusa: kiselo, slatko, slano i gorko. Ostali ukusi se smatraju me{avinama jer se 
uz wihov ose}aj istovremeno doga|a o{te}ewe tkiva (na primer qut, opor, metalni ukus i t.d.).  
Receptori (prijemnici) ~ula ukusa se nalaze u jeziku i raspore|eni su po odre|enoj {emi, kao {to 
se vidi na prilo`enoj slici. Tako, ako treba progutati gorku pilulu, treba je staviti na vrh ili 
sredinu jezika, da se gor~ina ne oseti.  Slatki{e, kao sladoled ili lizalicu, tako|e treba lizati 
vrhom jezika da bi se slatki ukus {to boqe osetio. 
 U novije vreme se u nau~noj literaturi pojavilo mi{qewe da postoji jo{ najmawe jedan ,,~ist,, 
ukus. On poti~e od raznih vrsta mesa, a nazvan je UMAMI, me|utim jo{ se ne zna na kom delu jezika 
su receptori za taj ukus sme{teni. 
 
Eksperiment 
Potreban materijal: 
-{tapi} presnog krompira 
-komadi} sredine belog hleba 
-Sw - slatko, St - slano, 
 So – kiselo, B – gorko 

 

 
 
 
Postupak: 
Koriste}i {emu, dodiruj razne delove jezika {tapi}em presnog krompira i zabele`i kakav ukus se 
osetio. Zatim dobro isperi usta vodom. Nakon toga, nakvasi vrh {tapi}a krompira pquva~kom, 
sa~ekaj oko 1 minut pa opet dodirni razne delove jezika. Da li prime}ujes neku razliku? 
Ponovo isperi usta vodom, a zatim `va}i sredinu belog hleba {to du`e mo`e{ (nemoj se `uriti 
da proguta{ zalogaj) i obrati pa`wu na ukus, koji }e se pojaviti. 
Obja{wewe: 
Krompir i hleb se uglavnom sastoje od skroba. Presan krompir ima opor ukus. Me|utim pod 
uticajem enzima amilaze, iz pquva~ke, skrob se mewa u {e}er, tako da }e{ u oba slu~aja osetiti 
sladak ukus. Radi toga qudi koji pate od dijabetesa ({e}erne bolesti) moraju da kontroli{u ne 
samo koli~inu {e}era koju hranom unose u telo nego i koli~inu skroba. 
U narednom broju Parohijskog Glasnika }emo govoriti o ~ulu dodira.  
 
 
.  
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Crkvena {kola ,,Sveti Sava,, poziva 
svu decu na{e zajednice da se upi{u 
u {kolu u kojoj }e uz igru i dru`ewe 
sa svojim vr{wacima nau~iti puno 

toga. Na prvom mestu to je jezik, 
pisawe i ~itawe, svoja vera, kultura i 

tradicija. Do|ite da se dru`imo i 
obogatimo svoje znawe. 

 

 
 

 Crkvena {kola ,,Sveti Sava,, vas poziva 
da prisustvujete Svetosavskoj proslavi 
koja }e biti odr`ana u na{oj crkvenoj 

sali u nedequ, 30. januara 2011. g.G.  
Tada }e najpre biti odslu`ena Sveta 

Liturgija u 10 ~asova ujutro posle koje }e 
biti prerezan slavski kola~. Zatim po 
prelasku u crkvenu salu bi}e odr`ana 
priredba, podeqeni pokloni koje za ovu 

priliku pripremaju kumovi slave i 
poslu`en sve~ani slavski ru~ak.  

 
DOBRO NAM DO[LI!!! 

 

HRISTOS SE RODI!!! 
 SRE]NA NOVA GODINA!!! 
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PUTUJ NARODE MOJ! 
 

[ta re}i o Kosovu i Metohiji a {ta 
ve} nije re~eno, {ta ve} nije napisano i 
ponovqeno bezbroj puta do sada. 

Ipak }u poku{ati izliti svoju du{u u 
ovih par redaka. 

Subota ve~e, sedim i ~ekam da osvane 
taj dan, taj svetli i blagodatni dan kada je 
ustoli~ewe na{eg Patrijarha. Misli lutaju 
i ne mogu da se skoncentri{em na gledawe 
TV-a. Proveravam {ta ka‘e zvani~no glasilo 
SPCa, slike sa do~eka patrijarha u 
prestolnici Patrijaraha Srpskih, u lavri 
Svetog Save, ka‘u nema mramornog trona kojeg 
zamewuje drveni izrezbaren od gr~ke 
monahiwe i poklowen. Redaju se obave{tewa 
kako }e KFOR da obezbedi ovu sve~anost, 
kako se o~ekuje prelaz gostiju i vernika na 
Jariwu, autobusi polaze prepuni vernog 
naroda ispred hrama Svetog Save da pro|u 
zemqom Svetog Save. Ko ne poznaje situaciju 
o~ekivao bi da se ide slobodno i da nema 
grani~nog prelaza iako ga zvani~ni Beograd 
ne naziva tako ve} samo prelaz. Neko }e se 
upitati za{to prelaz, za{to KFOR 
obezbe|uje najve}i doga|aj za verni narod  
SPC, pa zar to nije radostan, Bogom nadahnut 
nesvakida{wi doga|aj i Bogoprisustvo bi 
trebalo da se ose}a svugde.  
 

        

Sa ustoli~ewa iz Pe}ke Patrijar{ije 
Ali ne, tu je prelaz, tu je KFOR i 

policija Kosova da bi obezbedili vernicima 

i kliru prisustvo na ustoli~ewu Wegove 
Svetosti Patrijarha Srpskog G. Irineja. Kako da 
se samo radujemo kad je tu podsetnik da nije ba{ 
sve u redu, kad su nam svetiwe obavijene 
bodqikavom ‘icom i kad su neke jo{ uvek tu samo 
zahvaquju}i hrabrosti nekoliko monahiwa koje 
su istupile da brane sve ono za {ta ‘ive sa 
svojom ~eli~nom voqom i golim rukama. 

Pitam se da li }e biti takvih i u 
budu}nosti da sa~uvaju na{e blago za budu}e 
Patrijarhe.  Da li }emo i tada i}i organizovano 
i prelaziti prelaze ka svojoj du{i, ka svemu 
svetom, ka srpskom Jerusalimu i}i u pratwi 
stranaca koji nas prate kao da nedaj Bo‘e idemo 
da ~inimo ne~asna dela a ne da se pomolimo, 
obo‘imo i udahnemo  i prikupimo snagu za nove 
Golgote koje nas ~ekaju dok opet jendog dana 
Sveto i krvqu natopqeno Kosovo i Metohija ne 
bude Srpsko. 

Dragana Popovi} 
 

 
U IME SRPSKE PRAVOSLAVNE CRKVE  
UPRAVNI ODBOR CRKVENO[KOLSKE 

OP[TINE SVETOG SIMEONA MIROTO^IVOG 
SVOJIM DRAGIM PAROHIJANIMA ^ESTITA 
NASTUPAJU]E BO@I]NE I NOVOGODI[WE 

PRAZNIKE RADOSNIM HRI[]ANSKIM 
POZDRAVOM  

HRISTOS SE RODI!  
 

 
 VA[ PAROH OTAC OBRAD FILIPOVI],  

SA SVOJOM SUPRUGOM MILANKOM,  
K]ERKICOM KRISTINOM  

I SINOM TEODOROM,  
POVODOM NASTUPAJU]IH BO@I]NIH I 
NOVOGODI[WIH PRAZNIKA POZDRAVQA 

SVOJE BLAGO^ESTIVE PAROHIJANE 
RADOSNIM POZDRAVOM  

 

HRISTOS SE RODI!  
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Spomen prep. Oca na{eg Simeona  
kraqa Srpskog Stefana 

Prvoven~anog 
Ovaj sveti sluga Bo`ji be{e sin 

velikog Srpskog @upana Stefana Nemawe, 
poznatoga u mona{tvu kao svetog i 
prepodobnog Simeona Miroto~ivog, i brat po 
telu i po duhu ravnoapostolnog oca na{eg 
Svetog Save, prvog Arhiepiskopa Srpskog. 

Kada se navr{i{e godine vladawa 
bogoqubivog i hristoqubivog Stefana 
Nemawe, on u zgodno vreme ostavi slavu i 
po~asti vladarskog prestola i posveti sebe i 
sav svoj `ivot Bogu, zamona{iv{i se u svojoj 
zadu`bini manastiru Studenici. Umesto 
sebe on na prestolu dr`ave Srpske ostavi 
svoga drugod po redu sina, ovoga bla`enog 
Stefana, kasnije u mona{tvu nazvanoga 
Simona Monaha. To bi na saboru u 
prestonici Rasu, na Blagovesti 25 marta 
1196. godine. Tom prilikom bla`eni starac 
Nemawa izgovori pouku narodu i sinovima 
svojim, kako treba `iveti i vladati se, svaki 
na svome mestu i polo`aju. Ukazuju}i na 
prestolonaslednika Stefana on re~e svima: 
„Ovoga imajte umesto mene! Koren dobri koji 
je izi{ao iz moje utrobe. Wega postavqam na 
presto u dr`avi,  Hristom mi darovanoj.“ 
Ovome pak sinu svome Stefanu on izgovori 
slede}u pouku: „^edo moje qubqeno, ovaj 
presto moje dr`ave podaren mi je od Gospoda, 
Nebeskog Cara i ti, sine moj mili, budi 
blagosloven Bogu Vi{wemu koji caruje na 
beskona~ne vekove. I ovaj moj presto neka je 
blagosloven od Gospoda Boga mog i od mene 
oca tvog tebi i deci tvojoj, i posle dece tvoje 
i celom potomstvu tvom do veka. I Gospod Bog 
moj neka ti pomogne na wemu, hode}i i le`u}i 
i ustaju}i sa tobom, vesele}i du{u tvoju 
ute{ewem Svetoga Duha. i Gospod Bog moj 
neka te sa~uva od svakog zla! I Gospod Bog moj 
neka nau~i noge tvoje na izvr{ewe voqe Bo`je 
ovde na prestolu ovom, i u celom `ivotu 
tvom, i u beskona~ne vekove, amin!“ 

Zatim sveti roditeq zapovedi svetome 

sinu i nasledniku svome da se trudi u svakom 
dobrom delu, da bude dobra srca prema narodu 
hri{}anskom, da se brine o crkvama i wenim 
slu`iteqima, da sa zadovoqstvom slu{a 
arhijereje i sve{tenike, da po{tuje i pazi 
monahe, da bi se oni molili za wega da ni u 
~emu ne bude zazoran pred Bogom i qudima.
 Sve ove savete svoga bogoqubivog oca, 
Stefan je pa`qivo i sa qubavqu primio i 
smestio u srce svoje, i svim silama se od tada 
starao da ih izvr{i i ispuni na delu. Jer on 
be{e od detiwstva mudar i razborit, a uz to 
jo{ dobro vaspitan od svetih roditeqa svojih 
u svakoj dobroj i korisnoj stvari bo`anskoj i 
~ove~anskoj. I vlada{e bogougodno bla`eni 
Stefan na Srpskom prestolu, potpomagan 
molitvama i blagoslovima  svoga svetog oca 
Simeona i svetog brata Save. 

Stefan be{e o`ewen princezom 
Evdokijom, k}erkom Aleksija An|ela, brata 
gr~kog cara Isaka An|ela (1185-1195 g.), sa 
kojom je dobio od Boga ~etiri sina: Radoslava, 
Vladislava, Uro{a i Predislava. Ovaj 
Aleksije uskoro postade car u Carigradu, tako 
da je Stefan postao carski zet, i to je ne malo 
pomoglo wemu i wegovom svetom ocu i bratu da 
podignu veliku Srpsku lavru Hilandar u Sveto 
Gori Atonskoj. Jer kada tamo do|e prepodobni 
Simeon i preko Svetoga Save dobi od cara, 
prijateqa svoga, stari zapusteli manastir 
Hilandar, on napisa pismo sinu svome Stefanu 
u Srbiju, u kome mu ovako govora{e:“ O qubqeno 
~edo i slugo Hristov...pi{em ti da na|oh 
pusto mesto usred Gore Svete, Vavedewe 
Presvete Bogorodice, zvano Hilandar. Ne 
lewi se, nego pohitaj svom snagom svojom da ga 
podigne{, da se sazida  hram Presvete u na{ 
spomen u ovoj zemqi, i posle mene da bude i 
tvojoj deci i unucima, u va{em rodu do veka. Jer 
ti si ktitor ovoga manastira, kao {to ti ja i 
ranije pismeno predadoh u dr`avi svojoj hram 
Presvete Bogorodice Dobrotvorke u 
Studenici.“ Na ovo pismo oca i brata iz Svete 
Gore, crkvoqubivi i monahoqubivi samodr`ac 
Stefan pohita sa odzivom i posla u Svetu Goru 
velike koli~ine zlata i srebra i svega ostalog 
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svetu lavru Studenicu, tada nad wim sveti im 
brat jeromonah Sava izmiri zava|enu bra}u 
Vukana i Stefana, te tako bi pobe|ena zloba 
|avoqa, a Srpska zemqa Stefanova spa{ena od 
velike bede i bratoubistva.  U znak 
zahvalnosti Bogu za sva dobra koja mu ~iwa{e, 
bogoqubivi Stefan sa bratom mu 
arhimandritom Savom po~e zidati 
veli~anstvenu crkvu Vaznesewa Gospodweg u 
@i~i. No ni tada |avo ne prestade sa svojim 
isku{ewima i napadima na Stefana, hote}i ga 
navesti na opaku pogibao za du{u wegovu. 
Oja~av{i, naime u vlasti svojoj i pro{iriv{i 
ne malo svoju zemqu, Stefan tada za`ele da 
dobije za sebe kraqevsku krunu i po~ast. Kako 
pak u to vreme Latini behu ovladali ve}im 
delom gr~koga carstva pa i samim Carigradom, 
a iza Latina staja{e mo}ni papa u Rimu, 
Stefan zahtede da kraqevsku krunu dobije od 
rimskoga pape, a za uzvrat ovome obe}ava{e 
svoje priznawe i pot~iwenost. Ovo ra`alosti 
wegovog svetog brata Savu, jer time vreba{e 
velika opasnost Pravoslavqu i blago~e{}u, te 
zato Sava otide iz Srbije pravoslavnome caru i 
patrijarhu u Nikeju i tamo dobi za Srpsku 
Crkvu samostalnu arhiepiskopiju. Sam Sava bi 
u Nikeji rukopolo`en za prvog Srpskog 
arhiepiskopa, i vrativ{i se u Srbiju on 
otkloni opasnost koja je pretila pravoslavnoj 
veri i Crkvi u Srpskom narodu, Sava tada dozva 
sebi svog brata Stefana, i bratski sa wim 
razgovaraju}i o onome {to je istinska i prava 
duhovna korist za wega i sav narod Srpski, 
sazva sa Stefanom veliki crkveno-narodni 
sabor u @i~i, na Spasovdan 1221. godine. Na 
ovom saboru u @i~i sveti Srpski 
Arhiepiskop pomaza svoga brata Stefana na 
kraqevstvo, jer ga na pravoslavni na~in ven~a 
za kraqa i samodr{ca Srpske zemqe i dr`ave. 
Od tada Stefan bi nazvan Prvoven~ani kraq 
svih Srpskih zemaqa, jer tek od Svetoga Save 
do|e pravo kraqevstvo Stefanu i wegovim 
naslednicima Nemawi}ima. 

Na ovom istom saboru u @i~i Sveti Sava 
pou~i brata Stefana i sav Srpski narod da 

potrebnoga, te tako bi sagra|ena carska lavra 
Hilandarska. Uskoro zatim ovaj blagosloveni 
Stefan ne odocni da postane ktitor i velike 
Srpske arhiepiskopije, Doma Spasovog u @i~i, 
opet zajedno sa svojim bratom Svetim Savom. 

Sveti Sava pak, do|e iz Svete Gore u 
Srbiju ovako. Kad se upokoji bla`eni starac i 
otac im prepodobni Simeon i bi pogreben od 
sina mu Save u Hilandaru, Stefan u Srbiji 
mnogo tugova{e zbog toga. Jer odmah potom, po 
zasiti |avolovoj, protivno blagoslovu o~evom, 
na wega ustade sa vojskom neprijateqskom wegov 
brat Vukan, kome otac Nemawa be{e nazna~io 
da vlada u srpskoj oblasti Zeti. Uz pomo} 
Ugara (Ma|ara) Vukan nepravedno zbaci 
Stefana sa prestola i htede u celoj Srpskoj 
zemqi i narodu da zavede veru latinsku, 
nepravoslavnu i jereti~ku. No ga`ewe o~evog 
blaogoslova od strane Vukanove ne moga{e se 
dugo odr`ati, jer Bog ubrzo pomo`e Stefanu da 
se povrati na o~ev presto i tako prese~e zlo 
Vukanovo. To bi preko bugarskog cara 
Kalojovana, koji zatim udade cvoju }erku za 
Stefanovog sina Vladislava, te se tako 
sprijateqi{e Srpski i Bugarski pravoslavni 
narodi. U tuzi zbog bratovog neverstva i 
bratomr`we, Stefan pisa{e bratu Savi u 
Svetu Goru da do|e {to pre u Srbiju sa svetim 
i miroto~ivim telom svetog im oca Simeona i 
da nad wime izmiri zava|enu bra}u, to jest da 
Vukana izmiri sa ro|enim mu bratom i od oca 
postavqenim zakonitim vladarom. Molbu 
Stefanovu usli{a Sveti Sava i odmah sa 
svetim telom svetog im oca krete u Srbiju. 

^uv{i za dolazak ove velike svetiwe-
svetih i miroto~ivih mo{tiju oca svoga, 
Stefan se ispuni neizrecive radosti, i uznese 
molitve nu blagodarnost Bogu. I odmah sa 
episkopom svojim, sa sve{tenicima, monasima, 
mnogim blagorodnicima i narodom po|e u 
susret ocu i bratu. I do{av{i do gr~ke 
granice, tu srete svete mo{ti. Sa suzama 
pokajawa i radosti obgrli bla`eni Stefan 
telo prepodobnog oca svog, i prosja{e od wega 
blagoslov za sebe i narod svoj i dr`avu. A kada 
sveto telo Svetog Simeona bi doneto u wegovu 
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Presvetim Tajnama Hristovim. Potom 
bla`eni monah Simon, slatko se vesele}i i 
bogu blagodare}i, na rukama svoga svetoga 
brata predade duh svoj Gospodu 24. Septembra 
1224. godine. Telo svetog monaha Simona bi 
sme{teno u crkvi Studeni~ke lavre, u 
blizini svetog tela svetog mu oca 
prepodobnog Simeona Miroto~ivog. Posle 
nekog vremena ono bi izva|eno iz groba i 
na|eno celo i netrule`no, pa odatle preneto 
u wegovu svetu zadu`binu manastir @i~u. To 
je u~inio sam Sveti Sava, posle svog prvog 
povratka iz Svete Zemqe, kao {to o tome 
govore `ivotopisci Savini Domentijan i 
Teodosija. Kasnije je telo svetog Kraqa 
prvoven~anog-prepodobnog oca na{eg Simona 
ponovo preneto u svetu Studenicu, gde se ono 
i do danas nalazi. Mnoga su i neizbrojiva 
~udesa koja su se de{avala i do danas se 
de{avaju nad mo{tima ovog prepodobnog 
Kraqa i Monaha, jer on celebno poma`e svima 
onima koji sa verom pristupaju wegovom 
svetom i netqenom telu. Zbog toga i do danas 
ne prestaju potoci vernog naroda 
pravoslavnog da priti~u sa svih krajeva 
Srpske zemqe i sa verom da pripadaju svetom 
Kraqu i Ocu na{em Stefanu-Simonu u svetoj 
lavri Studenici, a tako|e i ka svetom mestu 
wegovom u Domu Spasovom u @i~i. Wegovim 
svetim molitvama neka Gospod pomiluje, 
sa~uva i spase sav wegov verni rod-
pravoslavni Srpski narod, i nas gre{ne 
Amin.      
 Ovaj Svetac se praznuje 24. septembra 
po starom odnosno 7. oktobra po novom 
kalendaru.               
Za {tampu pripremila Dragana Popovi} 

budu ~vrsti u veri ota~koj Pravoslavnoj, da se 
klone bogomrskih jeresi i raskola, da se verom 
i pokajawem obra}aju od svojih zabluda k 
Pravoslavqu jer je stra{no upasti u ruke Boga 
@ivoga. Potom na Svetoj Liturgiji 
proven~ani kraq Srpski Stefan pro~ita sa 
celim narodom tri puta pravoslavni Simvol 
vere. Be{e to tada potresan prizor u hramu 
Spasovom u @i~i: sav narod sa svojim kraqem 
glasno ispoveda{e istinitu veru i 
prokliwa{e svaku jeres a Sveti Sava staja{e 
usred naroda i kao drugi Mojsije, ili jo{ 
ta~nije, kao prete~a i Krstiteq, svima 
govora{e: Pokajte se! A kraq Stefan, vide}i 
gde brat wegov sveti ~ini {to pre u wih nije 
bilo, divqa{e se i mnogim suzama izobilno. 
On be{e naravi krotke, srca ~ovekoqubiva, 
du{e bogoprosve}ene. Be{e istinski pobo`an 
hri{}anin smireni pokajnik i ~ovekoqubivi 
darodavac a mudar i miroqubiv vladalac. 
  Ne dugo godina posle ovoga, razbole se 
blago~estivi kraq, Stefan, pa pozva svog brata 
Savu da ga udostoji svetog an|elskog mona{kog 
~ina. Po promislu pak bo`jem Sveti 
Arhiepiskop ne sti`e odmah, i Stefan br`e 
izi|e iz ovog `ivota i otide ka gospodu. Kada 
pak Sveti Sava sti`e na kraqevski dvor, on sa 
toplom molitvom, verom i nadom u gospoda 
pri|e ka preminulom bratu svome, i pade na 
telo wegovo, ogwenim suzama krope}i lice 
wegovo. Pomoliv{i se tajno u srcu Bogu 
Tajnovidcu i Svevidcu, Sava polo`i na srce 
bratovo ~esnu desnicu svoju i blagoslovi ga 
krsnim znakom u ime Svete i @ivotvorne 
Trojice. I odmah oseti kako bratovo srce po~e 
da kuca i telo da se zagreva i o`ivquje. I 
pozvav{i kraqa kao iza sna, Sava mu re~e: 
„Ustani, gospodine moj, i govori mi!“ Tada kraq, 
otvoriv{i o~i svoje iz samrtnog sna, i 
poznav{i svetog brata svog, uze mu ruke i 
celiva{e ih. I tako bi vaskrsnut i povra}en 
iz mrtvih. Potom ga Sveti Sava ukrasi svetim i 
an|eoskim likom mona{tva, i nazva ga Simon 
monah mesto Stefan. Onda mu privede 
najstarijeg sina Radoslava da primi od oca 
kraqevski presto, pa ga na kraju pri~esti 

KOLO SRPSKIH SESTARA  
,,MALA GOSPOJINA,,  

SVIM SRBIMA I SRPKIWAMA ^ESTITA 
BO@I] I NOVU 2011. GODINU 

GOSPODWU  
RADOSNO VAS POZDRAVQAJU]I 

HISTOS SE RODI!!! 
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KR[TENIH (za 2010. g.G.) 
 

1. Teodor, son of Alexander and Elizabet 
Minev 

2. Marko, sin Zorana i Vesne \uza 
3. Ema, k}i Zorana i Vesne \uza 
4. Vladimir, sin Dragoslava i Sawe 

Sarki} 
5. Slavica, k}i Vida i Vide 

Miqevi} 
6. Dejan, sin Pera i Slavice 

Stipanivi} 
7. Dania, k}i Dejana i Tawe 

Stipanovi} 
8. Adam, son of Robert and Mariene 

Herdman 
9. Laurie-Ann, daughter of Norman Elaine 

Cameron 
10. Lukas, son of Andrew and Natalija 

Dumont 
11. Sean, son of James and Patricia Esopenko 
12. Maksim, sin Darka i Gordane 

Ivanovi} 
13. Lana, k}i Bo{ka i Qiqane 

To{i} 
14. Mirko, sin Sa{e i Kristin 

Petrovi} 
15. Savo, sin Zorana i Vere Ivo{evi} 
16. Savannah, daughter of Ivo and Yana 

Rakov 
17. Danica, k}i Zdravka i Megan 

Zjali} 
18. Oskar, sin Branislava i Johan 

Stoja~i} 
19. Nata{a, k}i Vladimira i Milane 

Jovin 
20. Vuk, sin Vladimira i Milane 

Jovin 
21. Jelena, k}i Milana i Zdravke 

Tomasovi} 
22. Lana, k}i Aleksandra i Andree 

Rodi} 
 

 ,,Ako se ko ne rodi vodom i Duhom, ne mo`e 
u}i u Carstvo Bo`ije,,  (Jovan 5. 4.) 

 

IZVODI IZ MATI^NIH KWIGA: 
 
VEN^ANIH (za 2010. g.G.) 

 
1. Adam Macenzie i Sava Krwaja 
2. Denis Stavri} i Svjetlana Soldat 
3. David An|eli} i Laurie Cameron 
4. Sean Esopenko i Qubica Todorovi} 
5. Nikola Ivanovi} i Marija 

Mili}evi} 
6. Milo{ Krwaja i Ivana [obot 
7. Robert Najbauer i Sla|ana 

Kne`evi} 

 
 

,, I Blagoslovi ih Bog, i re~e im Bog: ,,Ra|ajte 
se i mno`ite se i napunite zemqu, i vladajte 

wom, i budite gospodari od riba morskih i od  
ptica nebeskih i od svega zveriwa {to se mi~e 

 po zemqi,, (1. Mojsije 1. 28.) 
 
 

UPOKOJENIH (za 2010. g.G.) 
 
1. Marija Petrovi} 
2. \or|e Pan~i} 
3. Danica Todorovi} 
  

,, I iza}i }e oni koji su ~inili dobro  
u vaskrsewe `ivota, a oni koji su ~inili zlo 

 u vaskrsewe suda,, (Jovan 5. 29.) 
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ZORKA DOMAZET 
MLS. REAL ESTATE AGENT 
SOUTON GROUP –ANWEST 
KANCELARIJA: 208-7788 
LI^NI TEL:       383-5536 

 
Sre}an Bo`i} i novu 

godinu od srca 
Vam `eli Zorka 

HRISTOS SE RODI! 
 

URE\IVA^KI ODBOR GLASNIKA  
SVOJIM ^ITAOCIMA I SVIM 

PRAVOSLAVNIM SRBIMA @ELI 
SVAKI BLAGOSLOV OD GOSPODA 

POVODOM NASTUPAJU]IH 
BO@I]NIH I NOVOGODI[WIH 

PRAZNIKA 
RADOSNO VAS SVE 
POZDRAVQAJU]I 
 HRISTOS SE RODI! 

 

Боже правде  

Боже правде, ти што спасе  
Од пропасти до сад нас,  
Чуј и од сад наше гласе  
И од сад нам буди спас!  

Моћном руком, води, брани  
Будућности српске брод,  
Боже, спаси, Боже храни  

Српског Краља, српски род!  

Сложи српску браћу драгу  
На свак' дичан, славан рад:  
Слога биће пораз врагу,  
А најјачи српству град!  

Нек на српства блиста грани  
Братске слоге златан плод.  
Боже, спаси, Боже храни  

Српског Краља, српски род!  

Нек на српско ведро чело  
твог не падне гњева гром,  
Благослови Србу село,  
Поље, њиву, град и дом!  

Кад наступе борбе дани,  
К победи му води ход,  
Боже, спаси, Боже храни  

Српског Краља, српски род!  

Из мрачнога сину гроба,  
Српске круне нови сјај,  
Настало је ново доба, -  
Нову срећу, Боже, дај!  

Краљевину српску брани.  
Петвековне борбе плод,  

Српског Краља, Боже, храни,  
Моли ти се српски род!  
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PAROHIJSKI GLASNIK 
PARISH HERALD 

 

 
 

Curent Serbian Orthodox Church St. Simeon Mirotocivi 

 
 @ELITE LI DA POSTANETE ^LAN  

CRKVENO[KOLSLE OP[TINE? 
 

 Upravni odbor C[O. Svetog Simeona poziva sve zainteresovane parohijane 
da pristupe wenom ~lanstvu. Svojim pristupom ~lanstvu dajete podr{ku svojoj 
Crkvi i pospe{ujete wen uspe{an rad.  
 ^lan C[O. mo`e postati svako punoletno lice: ,,koje po mi{qewu 
parohijskog sve{tenika redovno ispuwava svoje duhovne i materijalne obaveze 
prema Crkvi i op{tini…,,(Statut 56, 29.13)  

U ove obaveze spadaju primeran `ivot po moralnom u~ewu Crkve, redovno 
u~estvovawe na Bogoslu`ewima, redovan post, pri~e{}e, slavqewe Krsne Slave, 
sve}ewe vodice, spremnost za odbranu interesa Crkve…. 

DOBRO DO[LI!!! 
Upravni odbor koristi ovu priliku da se zahvali svim nekada{wim i 

sada{wim ~lanovima C[O. na nesebi~nom radu i trudu ulo`enom za dobro svoje 
Crkve. Neka bi im Gospod uzvratio mnogostruko blagoda}u i blagostawem u 
wihovim ~estitim domovima. 

Odani vama i Srpskoj Pravoslavnoj Crkvi 
~lanovi upravnog odbora C[O. 


